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Megjelenik nimden rgombaton. 

A természet örök, változatlan rendje, 
újra az elmúlás és enyészet útjára haj-

. tolta az eletet 
Eltűnt: a .derű, az öröm, a naptény. 
A lelkeket önkénytelenül Is a hal­

hatatlanság és örökélet hűvös gondolat­
körébe fonja az ősz borongós lehelete. 

8 ebbe a Ietarglkusan komoly han­
gulatba szövődik bele a keresztény világ 
kétezer éves „mlsticuma" a lélek hal­
hatatlanságáról, illetve halottairól való 
emlékezete. 

Nem külsőség ez, hanem az emberi 
léleknek legmélyebb rezdülése, amely 
az élet és az örökkévalóság határán le­
begteti az emlékezés kegyeletes érzését 
s összeköti az örökhazába költözőitek 
lelkeit az ittmaradottak emlékezetével. 

Milyen magasztos és felemelő érzés 
krisztusi tanokat élni, krisztusi eszméket 
követni, mely nem engedi feledésbe 
veszni a multat, az örök élet zálogát, a 
halhatatlan lelket 

Igen, halottairól emlékezik ma a 
keresztény világ I 

Halottak napja van, 
Vlrágesö hull ma a főidre és be-

. takarja a kedves hantokat. Koszorúkat 
Ion az emlékezés fájó érzése a szeretett 
virágaiból ée az diszitl a bánattal és 
szomorúsággal körülvett sírokat. Minden 
strhantra könnyek hallanak ma és a 
szeretetben, kegyeletben felolvadt lelkek 
keresik az elvesztett hozzátartozót: a 
szerető édesapát a gondos, aggódó édes­
anyát, a virágként lehullt drága gyer­
meket a mindig hiányzó hitvest, rokont 
és jó barátot 

S ezekben az átmagasztasult, átlie-
vűlt pillanat okban találkoznak a vágyódó, 
egymás után sóvárgó lelkek és ebben 
a boldog lélekülelkezésben meg van 
a keserű fájdalomnak enyhítésére min-

~ gyógyír, az élet Küzdelmeinek viselésére 
minden biztatás, remény és megnyugvás. 

Egy, a lélek -legmélyéről felszakadt 
sóhajtás, fohász és Imádság végén a vi­
szontlátás és feltámadás örömteli tuda­
tában rebegi el az áhítatos keresztény lé­
lek : legyen boldog és csendes pihenésed I 

Halottak napja van. 
S nekünk ma kétszeresen kell ke­

gyelettél emlékeznünk. 
A nyugodalmas élet csendben el­

költözött földi vándorairól, akik- isteni, 
rendelés szerint az élet terhe alatt ösz-
szeroskadva költöztek új, ' örök hazába 
és a viharként dúló csatákban lehullt 
drága magyar életek leikéiről. ; 

8 ez az utóbbi emlékezés a szomo­
rúbb, fájdalmasabb. — K l hint ma vi­
rágot dicső honvédelnk sírjára, ki fon 
ma koszorút az orosz síkság jeltelen sír­
jainak csak az emlékezetban ácsolt, ke­
resztiéire ? — Milyen elhagyatottak vagy­
tok ti . i c s ö bonvéd inrok, rtenkisem áll 

néma hantotok körtll, senki sem öntözi 
lejtatokat forró könnyeivel. 

De nem! , 
Honvédelnk I aMk életeteket a haza 

szent eltárára tettétek és akik népünk 
mártírjai vagytok, a ti sírotokat az egész 
magyarság fájó emlékezetéből font ko­
szorúval vesszük körül s tiértetek az 
egész magyarság bánatkönnyeket hullat 
s ezek a bánatkönnyek gyémánttá váll­
nak, hogy égi koronátok, melyet a ma­

gyar haza fájó szeretete tett fejetekre, 
dicsőséges és ragyogó légyen mindörökre. 

Drága hősi haiottaink, egyik sze­
münkben könny ragyog és skatunk ben­
neteket, a másik szemünkben azonban 
ott a remény fénye, hogy H váltjátok 
meg a magyar jövendőt s ezért égbe 
szállt lelkeiteket áldani fogja az ötékor 
minden nemzedéke. 

Drága honvédelnk legyen áldott 
emléketek! '. r. 

R maggar katonaeszméng 
Irta: M é t é - T 8 r é k G g n l a 

na. t e a t ő r e z r e d e s 
Meg kell mondanom, 

gúzsbakőlő éveinek hossaú toré 

az -

kéziem katonai Öntudatra 
rázni a tiunnytdó nemzetet, 
rendületlenül és rellenhelellenfll mindmáig, 
de továbbra Is, sírtam utolsó dotmanétálg. 
A magyar nemzeti öntudat alapja, talpköve 
minden magyar férfi ét nó, agg ét gyer­
mek tiiklaszilird, széhüihitillan kitoni-
önlndatal 

Mai nemzeti gondolatai ólomkatonái­
nak csitasoraival Is szeretném, mini láng-
folyammal, minden magyar véremet lelke 
mélyéig leíratni, % katonai eszme jelentő­
ségére döbbenteni, hitvtlló|ává tenni I 

Lelki szemeink etilt felvillan a leg­
jellegzetesebb magyar, az ősi időktől fogvi 
való. örök magyar ktlona. Tóbbezer év 
ködébe vesző dicső őseink bőt Ivadékai 
menetelnek, száguldanak a iurul eszményi 
szárnyain: repülnek az űrök magyar álon: 
a Hadak Útján. 

Csaba királyfi élS szelleme vezérli 
nehéz it véres úíjukon. 

Fe'lirtőzlhatallanu) és ellenállhatatlanul. 
Diadalról diadalra. 
Mind keménykölésü katona. Éles arc 

élű. a magyar földanya barnaképű szülötte. 
Sss szellemek és jellemek, melyek sem grá­
nitsziklák elölt, sem Európa legnagyobb ét 
leglenekellenebb mocsarai előtt tem tor­
pannak megl 

Vihsrban. heteken át tartó esőzések­
ben, tikkasztó hőségben egyet ismernek: 
csak elére és csak felfelél 

At őrök turáni fajú magysr őserő 
büszke történelmi végrehajtói ők. 

Minden tiszt él kotvüéi vére minden 
csöppjében átérzi, hogy finn Ititetlvérink 
ék több turáni testvér felszibadllásáról van 
sió, a rétthen felszabadult Kárpitaljánk után. 

A hadvezeléa, a hadi tudomány az 
egén állami éleiben a leglörténelmfbb mü 
vénet, legnetnzellbb ludominy. Képviselői 
a hadvezérek ét vezérksrnk: • legszélesebb 
egyetemes látókörrel, les>iiqsaatb ludássil 
és teliét felkészültséggel, tcélos testben 
rugékony szellemmel, taaglngitkeámllra lelki 

erűvel, idegrendszenei kell, 
kezzenek. 

bogy rendel-

Háborúk mindig voltak és mindig lesz­
nek, mert a harc, a háború a vllágminden-
tég örök, viltozljatailan tennéizeMönrérrye, 
isteni alapadoltiig. Ezt megszüntetni annyi, 
mint a femíszet törvényen iTjegváJfoifitai. 
As őrök békebtrilok (psrifltták) miaclen 
megfeszített erőlködése ellenére meddő és-
hiábavaló. At ember, ha lángelme is, ling-
lélek i i , az éjstakit vtgy t természet vi­
harait itb. kéujettii ettaMhi a viiigmmden-
ség éielmegnyUvinulísal közül. 

Az örök béke vigyása férfiatlan, ma­
gyartalan : 1 magyar öröktől fogva, lelke 
mélyéig ösztönösen nagy kalonanemzel. 

Sem turáni, tem magyar, de különösen 
turáni mayyar, sohi nem lágyulhtt, nem 
puhulhat el világot megviltani akard Otűk 
béke baráliá, fajtája éa házija lelkin-
merellen sírásójával Magyarnak lanni.arry-
nyi, mint bölcsőtől t sírig, első játéktól az 
u'olsó fegylerfogaslg kllooinak tamil 

Minden igazi magyar férfi éa nó lé­
lekben és szellemben ízig vérig kaiotta a 
laji átöröklés törvénye Wylán. ina l imi l 

A magyar soha sem volt él soha nem 
is lest hilvány nszaréuus nemzeti Hiszen 
a világtörténelem legjellegzetesebb katonás, 
turáni fajából izstmszlk. ' 

A viligtórténelem eddigi legnagyoob 
hődilólntk legtöbbje turáni § 5 ^ 0 1 1 :~Eti 
(Atilla), Timur Lenk, Dzsingisz kán. Ők és 
bonfoglaló Árpid vezérünk alkotiák meg 
eddig a legteljesebb és legtökéletesebb (to­
tális) nemttl- él hidseregegységel. 

Minden valamirevaló eemzeerrek van 
eszménye, egy vezérlő rjtiltetrr, mai) estié 
egén tündöklően ragyog és vezérlőén világfi. 
Et sz adott történelmi viszonyok közóür-t 
legéletesebb élelkövetelmény, a ligleliőbb 
parinct. b | i m i\*.o) iá nonslu 

A migytr netMm vitét«iMigr,ioaam-
denkor a kitonaeszmény volt és at rnsrad 
oroakűe-öltieké I chsv 7"*esbovaataoniviz 

Honvédségünk é s minden k l l l t é é t t a k 
a független, aidsM matteér Htaraiif"" 
mcgsierriél 
Az ős! mi 

büszkesége és I 
Tót*. fmWtJaaaTé 

cos nemzete voltunk 
•i stlslsl — .tTyjgjrljjie A — 



C a l l d ó m f t l f c l H í r l a p 1941 november j . 

mini éter éve, hadseregünk teljes egészé­
ben gyort haderő volt, A legkorsierflbb. 
ÜHorS. Iránytmulttó. Forradtlmi éjjltók vol­
tunk Európa katonai műveltsége terén. Tebál 
mir tarkor nagy kslrstsn esesd voltunk. A 
taTáni tej katooti lángelaaéje ét Ungleike 
isarátn okolt ben nőnk, 

Ktlonlnak lenni a legősibb, legdlctőbb, 
legmagyarabb foglalkozat. Étert nemet a 
magyar némtet a világ minden tárgyilago­
san lítö népe iicattflir 

A mi hadseregünk Etele (Atilla), at 
Árpádok, a Hunyadiak, Rikóctiak, Kossuth 
had tereget 

Kelet ét Nyugit, Észak ét Dél Mid-
rajzi, történelmi, faji i l müvelődési ülköző-

legviresebb 
viharsarkiban, "csak úgy illhiljuk at IdOk 
végezetét, ha a világ Tegkalonássbb nem­
zetévé megivasodunk at a m i i kor új, 
példil-add államává leírunk. 

Kérve kérem minden vérlestvéremet, 
bogy nagyon mélyedjen el minden gondo­
latora MIDII, e sierinl éljen és ébresszen 
fel minden magyart I 

Ne feledjük, hogy a magyar némtet 
OrSk aorta a kard I 

Állítsuk vissza az ősi magyar katonai, 
hőtl életfelfogást I Mert a katona nemzeti 
életűnk talpköve volt több, mint ezer évig 
és az is marad örökétig I 

Összekerülünk e g y táborba 
A Magyar Nemzetiszocialista Párt az 

elmúlt vasámip tartotta meg első országos 
piitvatettl értekezletét. Nem akarjuk él ht-
lyünk tincs arra,, bogy az Itt elhangzott 
telizélslásokil kivilel nélkfll közöljék, csu­
pán a Magyar Megújulás Plrtja klkWdölljé-
nek vitéz Ritz Jenőnek t pártvezetőt érte­
kezleten elmondott beszédje egy részét ismer­
tetjak szili, mert ez s feltzőlilis az egén 
Ország szélsőjobboldali közönségének élénk 
érdeklődésére tarthat számot, t mert egy 
Ízig-vérig katona becsületes, józan állásfog­
lalása. 

, Vitéz Rilz Jenő, aki a Magyar Mtgúj-
Julit Pártjának vezetőségi tagja, etin a 
gyiésen többek közöli a következőket 
mondóba: 

— Leköszöntem a miniszterségről, mert 
én nem vagyok at at ember, akit a cím és 
s raog kielégít, btnem szeretek olt dotgoini 
la ét smikor ízt láttam, hogy az Iorédy-
kormány után következő kormány átveszi 
ugyan a jelszavakat, de a kormányt képvi­
selő is bélyegét rásújtó Teleki Pilbin nem 
ismertem meg azt az embert, iki eteket az 
tavakat tényleg meg l i logji valósítani, akkor 
otthagytam politikai állásomil é l nsm kíván­
tam képviselővé megválasztatni magam. De 
nem vállozlallam meg egy pillanatra sem 
felfogiiomit, hogy a helyes u'at én járom, 
amelyik nem lángol, nem akar kitörni, nem 
akarja a világot megrengetni, hanem becsü­
letes alapokra építve, lépésről lépésre, de 
at idők tempójának megfelelő ütemben 
akarja a magyar életet megváltoztatni. A 
Magyar Megújulás Pártja tisztán nemzeti­
szocialista elgondolás alapján alakult meg, 
egy nemzetiszocialista állam telepítésére. 
Hogy nem vette lel est s nevet, s nemtell-
srririsHsts nevet annak az oka egysztiO. 
Ml nem akartunk még egy nemzetiszocialistt 
bakddl csinálni, mi ods startunk állni egy 
új névvel, hogy mindazok, akik éj magyar 
életei akarnak akik magyar nemzellszocialisls 
álltmol akarnak, azok mind egyesülhessenek, 
annélkül, hogy eddigi elgondolásukból va­
lami! engedni kelljen. 

— Most elkövetkezett, hogy s Nyilas 
keresztes Piriből egy sereg ember kitépett. 
En nem keresem, bogy miért, nem it tar­

tozik rám, hogy miért. Ujymazokkal at 
elvekkel és gondolatokkal vanntk eltelve, 
mint amivel mi el vagyunk lelve a Magyar 
Megújulás Pártjában. Ezért lépüok mi a 
Magyar Megújulás et a Magyar Nemzetl-
izocialitla Párt pártszövetségre. Nem választ 
el egymástól semmi, s célunk ugyanaz, a 
gondolataink ugyanazok, a módszereink 
ugyanazok, egyelőre mégciak kellőleg nem 
hasonlítunk egymásra, mert még nem húz­
tunk zöld inget, meri még nem tűztük fel 
a nyilasjelvényt. . 

— Ugyanakkor, smikor ezt a pártszö­
vetséget megalakítottuk nem ejtettük el azt 
a gondolatot sem, hogy mindazokat s ma­
gyar éuibereket, akik ugysniion cil feli 
törekednek és akiknél talán ctak tempóbeli 
különbségek vannak, egy táborba egyesít­
sük. Hogy ez fog-e sikerülni, vagy nem fog, 
at — őszintén megmondhatom, — nem rajiunk 
fog múlni. Remilem, bogy minden jó magyar 
ember, aki s hazáját szereti, i k i a saját 
fajújának erősödését tűzte ki maga eli 
célul, előbb vagy utóbb, hosszabb- vagy 
rövidebb idd múlva befogja látni, bogy ez 
at egyenes é t 

— A pártszövetség, bar eszmében, 
gondolatban egységet jelent, szervezetben 
még nem Jelent egységet, de azt b tuda­
tosan csináltuk, azért, mert az ember ha 
valahonnan kiválik, könnyebb egy regihez 
visszatérni, mint egy újhoz csatlakozni. Ett 
tartottuk ml nem elélt Palffy lestvérrel 
együtt, amikor nem kapcsolódtunk mindjárt 
össze, hanem a szervezeteket egyelőre 
külön hagytuk i hadd ismerjék meg egymást, 
hidd dolgozzantk egymás mellett és akkor 
később nem leaz súrlódás. 

— Tehit égy vagyunk, hogy közős 
gondoláiért, egymás keiét lógva, mindent 
megbeszélve, haladnak egymás mellett és 
abban a pillanatban, amikor a kit gépetet 
teljéién összeszokott, teljesen limán jár, 
akkor összekerülünk egy laborba. At össz-
müködést biztosítja egy közös bizottság, 
amelyet a két pari küldöli ki és amelynik 
vezelöjekint engem jelöltek. 

— Kötelességből vállaltam a feladatot, 
minthogy nem térbeliem ki is tehetségem 
szerint bec-ülelesen fogom be is tölteni. 

1 1 É T E S E M É N Y E I 
ROOSEWELT az USA elnökt aj 

amerikai tömegek ellenire keteiztBlhaJsioItt 
s szenátusban a temlegenégi törvényt mó­
dosító indítványt. A jövőben a felfegyverzett 
USA-beli hajók felkereshetik a btdvitdS 
államok kikötőit. Minthogy pedig német 
vélemény szerint minden AngUába Igyekvő 
hajót a német blokádvonalon baléi meg 
fognak semmisíteni, elkerülhetetlennek látszik 
az Egyelőit Államok bidbilépéte. Roote-
weli, a dollírdiktllor még nem mert iz 
amerikai közvéleménnyel ennyira ujat húz­
ni, hogy nyíltan hadat üzenjen a tengely­
hatalmaknak, azonban mindent elkövet, hogy 
at Egyesűit Államok nipél belerántsa a 
háborúba. Csodilalos az az elfogultság, 
amellyel Roosewelt úr a tengellyel szemben 
viseltetik. Nem ismer gátlást, amikor arról 
van szó, hogy tz Egyesűit Államok népét 
a tengely ellen hangolja. Ninct az a hazug­
tág ét rágalom, amely nála az első pilla­
natban hitelre ne találjon céljai elérése ér­
dekéhen. Hliba cifolja a legélesebben • 
tengely Roosewelt által terjesztett btingri-
gokat éi rágalmakat, at Egyesüli Államok 
népe feltartóztathatatlanul rohan a háború 
után. 

53.000 MUNKÁS léped sztrájkba az 
Egyesült Államokban. Eltel a i i l i j t k i l 
megbénult at egész amerikai hadiipar, mert 
az acéltermelés megakadt A munkások 
bérköveteléteik teljesítéséig nem hajlandók 
felvenni a munkál. Rootewill elnök három 
Ízben Is személyesen Irt levelit a munkásság 
vezetőjéhez, s sz amerikai érdekekre való 
hivatkozáital kérte a munka felvitelit t bér-
követelési tárgyalások tartama alatt is, azon­
ban személyes közbenjárása eredménytelen 
maradt. A munkásság mindaddig nem haj­
landó felvenni a munkál, amig követelésen 
nem teljesítetlek. Ugy látszik az amerikai 
munkásság a háborús haszonból részesülni 
akar, mert t világháborúban szomorú ta­
pasztalatokat szerzett. 

AZ OROSZ FRONTON a német 
ét szövetséges csapatok tovább folytatják 
győzelmes előrenyomulásukat. A német 
hadijelentés külön kiemeli a magyar csapa­
tok nagyszerű teljesítményit és azt a kiváló 
hősiességet, amellyel a magyar csapatok 
feladataikat megoldottak. Azon a földön, 
ahol ipáink vérezlek huszonöt évvel ezelőtt, 
most a mi korosztályunk bizonyltja, hogy a 
flék sem maradnak el apilk mögött. A 
lendület a bélorsig i t leleményesség most 
éjibb emléket emel a magyar honvédnek, a 
világ egyik legjobb kalouijinak. 

Vendégek a szüreten 
( t a i r l u i i s l 

lm: P. J. 
Van nekem egy édes kis barátnőm, 

akit Ttcukinak hívnak és aki az idén töl­
tötte bt a harmadik évét Ennek a kis 
barátnőmnek megígérte egyszer at édes­
anyja, bogy s í egyik szép, nipiüléses dél­
utánon ki fogja ma|d vinni a Sághegyre. 
Azóta a kiilány egén napokon i t • Sighe-
gyet emlegette, i t lázas Izgalommal és 
kiváncsiiskodással virít azt a beígért dél­
utánt. Aa egyik napon szatén, et s délután 
is elérkezett Amikor kiértek s iiölőjokbe, 
a pincéjük el i letelepedtek, hogy legelőszór 
is kipihenjék s bagyre mászás Uradalmait 
De a Mstsey nem akart leélni, sürgette sz 
anyukáját, bogy menjenek. 

— De hová Tecakám ? — kérdette 
•éle ss édesanyja. 

— A Ságbegyra, - telelte s kislány. 

— De hiszen ott vagyunk k i i stivem. 
— Olt ? - csodálkozott el s kit csöpp 

ség, — de hitzen én nem látom. 
A felnőttek motolyogttk a kis irtat-

lanka ntlvsigin, pedig laUn éppen neki 
vo'.l igata. Meri csak lákal látott, bokrokat, 
meg a nigvpipil is, épprn úgy, mini otthon 
a kertjükben. Mint mikor valaki at erdőt 
akarja látni és a sok fától nem tudja ész 
revenni. 

Eltol a kis Tecukilól unullim meg, 
hogy egyszer majd in I I megnézem a szü­
retre meghívóit vendigekel, de csak kívülről 
ét úgy, hogy a vendégek ezt ne It vegyék 
éltre. 

» 
Délután öt ónkor indullam el hazulról. 

Útközben a mezőt nézegettem, az útszéli 
likat, bokrokat Megcsodáltam az ősznek 
azt a pirosba hajló roitdatzinü színét. Mi­
lyen különös U l Miért kdl a természetnek 
ÖSBzel élénkebb és rikítóbb színekbe öltöz­
ködnie, mint maikor. A tavasz sdod sokkal 

egyszerűbbek mégis mindenkinek sokkal 
jobban tetszik. Persze, meri hiszen tkkor 
tivasz van. 

Esle hét óra lehetett, amikor a kisze­
melt pincéhez odi ériem. Ahonnan kedvel, 
barátságos fény izflródött ki t függönytelen 
ablakokon. Néhány komoly ural láttam bennt, 
akik halk, udvtrlat gesztusokkal beszélget­
tek egymással. Éppen dicsérték a házigazda 
szakértelmét és szőlőjének oktzerü kezelését, 
• ki viszont kedves szerénységgel igyekezett 
másra áthárítani s sajil maga érdemét. 
Amivel ilyen mondatokat l t haudttsm, — 
nagyon őrülök, hogy főintéző úrral megis­
merkedhettem, meg, — csodálkozom, bogy 
főmérnök úrhoz eddig még nem volt sze­
rencsém, — mindebből azl állapítottam meg, 
hogy • vendégek köitll többén csak motl, 
itt itmerkedlek meg egymáisil. 

Közben körüljártam s szőlői H amikor 
vagy másfél óra mnlva újból visszatértem, 
ekkori mir körülölték a leli pohsrsktal 
megrakott asddt A vacsorának mir vége 
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E c k h a r d t T i b o r B r i d g e p o r t b a n 
A l Amerikában megjelenő Egyelértés 

cimü magyarnyelvű hetilap tzeplember 19 1 
áramából vetszük ét változatlanul kOzóljok 
az amerikai magyarság nézetéi világosan 
visszatükröző dkket: 

„Az Amerikát járó Eckhardt Tibor, a 
magyar oratággWét tagja, a magyarországi 
Kisgtzpt Párt feje, elérkezettnek látta at 
idót, bogy megjelenjen • nyilvánosság alélt 
ét elmondja, hogy tulajdonképpen miért 
jóit ét mit akar az amerikai magyarságtól ? 
Etflbb at Amerikai Magyar Szövetség igaz­
gatósági gyűlésén jelent meg W.sblngton-
bin ét olt mondotta el szándékait, a béten 
pedig Bridgeportban volt ét béllón a Brtd-
geporti Szövetség igazgatósági gyűlésén 
vett vészt ISI. Cternlttky litván plébános 
kíséretében, hol Dezaó János elnök mutstla 
be a Jelen voltaknak. Itt részleteién ismer­
tette szándékait elébb áltslánosságbsa, msjd 
s bestédé ntán megindult nagyon tartalmai, 
kétórás vitában részletesen is. Este pedig 
a Szt. István hltkSzség plébániáján idSzött 
a szentségiraádásri megjelent papság és más, 
meghívott. vendégek társaságában; itt ia 
fejtegette atándákait, majd ette 11 órakor 
elutazóit Plllaburghba, • Verhovayak igaz­
gatósági gyűlésére. 

Újat tulajdonképpen keveset mondót' 
Eckhsrdt Tibor, mert 0 i t ismételte mlnd-
szoksl, amikei már Habsburg Olló királyfi­
tól hallottunk, mikor ó Járt itten. (') Is,mint 
Olló, feltétlentll- bízik a mostani világégés 
ben sz angolok győzelmében és szt akarja, 
hogy az amerikai magyarság' is forduljon 
teljes erejével szülöhizája kormánya ellen 
és segédkezzen s tengelyhatalmak leverésé­
ben ; ismételte és megerősítette a propa­
ganda állal annyiszor s világ elé tálalt ál­
lítást, hogy Magyarország ms nem függet­
len, teljéién a németek uralma alatt nyóg 
és ez alél szerinte ls csak az angol győze­
lem szabadíthatja meg. Arra a kérdésre, 
hogy mi történik akkor, ha mégis a tengely­
hatalmak maradnának felül, Eckhardt azt 
telelte, ez teljéién kizárt dolog, mert • 

végén • német art most ls össze fog omlani. 
Ül volt eJftartáiilaak at a része, mikor 

erősen hangséiyozta, hogy az a mozgalom 
csak ai övé és Járataié", hogy senkitől 
sem kérnek a mozgalomra agy centet tem: 
löt ha valaki jószántából adna valamit, azt 
sem fogadlak et; továbbá, bogy az ö moz­
galmukban nem fog szerepelni semazAme-
t lk l l Magyar Szövetaég, tem pedig magyar 
születésé amerikai állampolgárok, hanem 
kisárólag magtár alattvalókhoz,... ma­
gyar polgárokhoz fog fordulni Eckhsrdt és 
azokat óha|tji mozgósítani a magyar kor­
mány és a németek ellen. Egy proklimáclót 
Is szerketzteti Eckhsrdt Tibor, melyei leg­
közelebb kl fog bocsátani az amerikai ma­
gyarokhoz. Elmondotta még, hogy a szomorú 
emlékű Károlyi Mihály gróf — bir srerdne 
éjből valami szerephez jutni — elvesztette 
megbízhatóságát él angol körökben sem 
veszik löbbé komolyan. Hogy azután tulaj­
donképpen kik as Eckhardt Tibor emle­
getett „barátai": erről nem nyilatkozott. 

Lényegekben ezek az Eckhardt tervei. 
Kitűnik belőlük, hogy hatalmas .barátok-
állhatnak háta mögölt és hogy pénze Is 
van bőven akdója folytatásához. Érdekes 
volna persze tudni, hogy bét honnan van 
pénze, mert hiszen ő nem vagyonos mágnás ?! 

Mint mindenkinek, természetesen neki 
it joga van skciókst vezetni, eszmélt, ter­
veit terjeszteni égy, ahogy ő jónak tálja. 
A megbailgatlalásboz is feltétlenül joga vao, 
mert hiszen anélkül senki lem tudhatná, 
hogy tulajdonképpen mit akar? 

Más kérdés azután, hogy körutazásá­
nak, sgitácló|ánsk lesz e valami kézzelfog­
ható eredménye? Mi atl hisszük, hogy 
nem lesz. 

Amerika magyarságának jő része ms 
már amerikai polgár, tehát st érdeklődésen 
és szülőhazájának szeretetén kívül ninct 
is joga • születőid sorsának intézésébe 
beleszólni. Azok pedig, akik még ma­
gyar alattvalók maradlak, egyrészt keve­
sen vannak, másrészt számítanak még haza-

volt, az arcok ragyogtak és s szemek már 
lénylellek. A hangulat is már sokkal fesz­
telenebb voll. A baráti érzetnek hstárotollsn 
sikere voll. Bár még cssk tudományos dol­
gokról beszélgetlek, — hidraulikus sajtóról, 
meg atomrombolásokról, de érveiket már 
ilyen kifejezésekkel mondották, — tudod 
kérlek alássan főintéző uram, meg, — te 
főmérnök vagy és at ilyen dolgokat neked 
jobban kell tudnod. 

Tovább mentem, hogy találjak egyet 
a csendes, csillagos éjszakában. A bőid­
ből ' cssk egy egészen picike kis sarló 
látszott, ez l i igyekezett, hogy minél előbb 
lecsúszhasson a láthatáron. Messziről |öll 
méhzsongásszerö hang ülődött a fülemhez. 
Az egész hegy, mintha lélekzett volna. Min­
den pince ablaka világos volt Ette, éjjel igy 
szüretelnek. Ntppal mindent előkészítenek, 
a présházba gyűjtik a leszedett fürtöket. A 
préselél már belső munka, ét étért nem 
jár kinnt • szőlőben Ilyenkor senki. Ami 
azért nem tárta ki ad, hogy odébb valahol 
meg ne pillantsak egy árnyékot, akiről • 
sötétben még azt sem tudtam megállapítani, 
hogy térti lehet-e, vagy nő. I yenkor s leg­
jobb, ha at ember behunyja a izeméi. Már 
csak azért is, hogy meg ne lássa *azt tz 
ulánna lopakodó másik árnyékol, sklről vi­
szont igy behunyt szemmel is egészen biz­
tosan láttam, hogy térti ember az illető. 
Biztosan egy egy ottfelejtett fürtöt keresnek, 
hogy azt is leszikflsák. 

Az idő telteit, és közben megint vissza 
mentem s í én plocémhet. Már messziről 
grtmafon tene melódiái szűrődlek s fülem­
hez. Benéztem sz ablakon. At elszívott 
szlvsr és clgeretlák [üstje, mint ki i felhöcs-
kék lebegtek at asztal fölött. A hangulat 
már majdnem elérte • tetőfokot. Éppen egy 
ki i vita volt, a lingő figura egyik lépése 
körül. Az egyik ér mulatta • Bzerlnle hdyei 
lépett, mlg a másik ér, ennek az ellenke­
zőjét igyekezett bizonyítani. Még megvár­
tam, mlg megállapodnak, ami nem it sokáig 

késett. A katonai élményeikről kezdtek al 
azután beszélgetni. Ett már úgyis vártam. 
Mert égy—van- avrte-a-férlt tk barátságos-
poharazásra összejönnek, először politizálnak, 
majd a katonai életükről, hireléri élménye 
ikröl beszélgetnek a legtöbbel. Atután még 
valami másról ls, — megnéztem st órámat, 
még nincsen éjfél, irta a témára, csak ké­
sőbb szokott sor kerülni. 

At éjszaka egy kiait már hűvösei, de 
jól esik mégis kinnt lenni s levegőn. Pláne 
mikor az ember érzi, hogy beiéiről is félti 
valami. Újra körülnéztem a közelben, ami- -
kot hirtelen hangos csuklással köszönlött 
rám a hegypásztor. Nagy kézmozdulattal 
törölgette kétfelé a bajuszát, mintha cssk 
éppen most ivott volna meg egy pohár bort. 
Ravasz mozduld ez, mert azt Is jelenti, 
mintha egy pohár bor megivására is ké­
szemé. Ez mindig sz adott helyzettől függ. 
Jelenleg például azt Jdentdte. hogy jöhet 
az a pohár. Ezt a mozdulatot minden stö-
löbinokosnak illik megérteni. De at öreg 
moll levédeti. Nem ismert meg, hogy én It 
csak vendég vsgyok. Egy mozdulattal a 
pince fdé Irányflottsm, ahol a házigazda 
minden bizonnyal eredményesebben fogja 
értékdni a bajuszi izéjjdtörölgetésél, mint én. 

Egy kis rödd sálára indultam. Néze­
gettem az eget, vizsgélgillam a csillagokat, 
és elgondolkoztam non a végtelenségen, 
amelyei sz ember megérteni soha sem tud. 
Oysn mély ez a magasság, mint amilyen 
iz emberi lélek. Abba Is belefér minden, 
ahol a zenit az öröm. a nadír pedig a bánat. 
És ami e kettő köté esik, az a mindennapi 
élet. Nem It Jó elgondolkodni ezeken a 
magasságokon, mert közben könnyen elve­
szíti I I ember I lába dói I talajt. Mint 
ahogyan én is, mert közben beleestem egy 
gödörbe, otőbb meg nekimentem a kerítés­
nek. Maradjunk csak • föktön él men]0nk 
dssza, és nézzék meg, milyen • hangúid 
most a szüretelő ház vendégeinél. 
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menni, Igy vtlószinüleg óvakodni fognak 
attól, bogy bármi meggondolatlan ikclóbi 
keveredjenek. Nagyon Jól tudják, hogy Ma-
gyarortzág ma háborúba Uteiaaett, had­
serege, fiai a harciereken küzdenek, szen-

<vettnek, pusztulnak, aki tettét a hadi álla­
potban az ellentéggel paktál, fagy barmit 
is elkövd szülőhazája vagy hadserege ve­
szélyeztetésére: az árulóvá válik; i t áru­
lókkal pedig kurtán-furctán szoktak elbánni." 

taltiiiík i iítríl 
Bárdossy László miniszterelnök 

mondta az .elmúlt hét szerdáján a magyar 
élet pártja nyári szünete után tartott 
első pártértekezletén: 

Ha nagyobb nélkülözések Jönnek, 
nézzünk szembe velük, mert mások 
ezeknél ls nagyobbakat viselnek el. 

Még Idézett Széchenyitől egy rövid 
mondatot: 

Rend, értélem és egy kis nélkülö­
zés. Ez az a három elem, amelyen ennek 
az országnak harmóniáját, békéjét és 
nyugalmát fenn lehet tartani. 

Ü g y érezzük, márványba vésni va­
lók, ezek a szavak, — különösen a mai 
i d ő k b e n . * 

Viszont A Színházi Magazin múlt 
heti 44-i számában olvassuk egy főúri 
esküvő előtt tartott Polterabendről a be­
számoló!. 

— „ . . . szenzációja volt az estély -
nek a rózsaszínű szegekkel díszített 
büfféasztal, amelynek közepén másfél­
méter hosszú óriás harcsa díszelgett. 
Körülötte mindennel, ami szem-szájnak 
ingere." 

Következett azután az estélyen reszt 
vett hölgyek ruhájának a leírása Igen 
sok ruha készült a Rotschild szalonban, 
ahol tudvalevőleg Eckhardt Tiborné az 
Aladárné. 

Mindezekhez nincsen semmi hozzá­
tenni valónk, azt az olvasóinkra bízzuk. 

- Már nemcsak a zene szólt, de már 
énekeltek ls hozzá. Nyert ügye volt sz egy­
más fflcgertésénekraisietsUiefc és sz Őszinte 
barátságaik. Minden feszéíyesség már régen 
feloldódott i birátság és megértés öröm 
poharában. Még a gramifonbol kihangzó 
opera árii i i kellő méltánylásra talált. De 
i legnagyobb sikert, mégis i kis kacsa nó­
tája aratta. Mert ezt {átszólták • legtöbbször. 
Volt aki elmélázva hallgatta, volt aki derűs 
jókedvvel hangosan énekelte. 

Ami ezután volt, arról már nagyon ne­
héz lenne beszámolni. A szives házigazda 
•agyon is túlozta a figyelmességet Nem 
engedte, bogy csak egy pillanatra ls üresen 
maradjon a pohár. A bor kitűnő volt, azután 
meg mindig eszébe jutott valakinek valami, 
amire inat kellett Igy nem csoda, ba a 
szegény krónikás minden igyekezete, — hogy 
a továbbiakról is beszámoljon, teljesen cső­
döt mondott 

Másoap amikor mindenki beszámolt 
egymásnak, hogy milyen volt az otthoni fo­
gadtatás, az egyik úr azt mondta, bogy őt 
otthon este kilencre várták, és azóta folyton 
Csodálkoznak, bogy ezt az időt nem tartotta 
be. A másik csak ennyi szemrehányást ka­
póit, bogy rendben van, akármikor Is jön 
haza, csak legalább Ciendben maradjon és 
ne döntögesse a székeket, nehogy s gyere­
kek felébredjenek. Volt olyan, aki reggel 
hat órát mondott be, hogy haza érkezik. De 
mivel reggel négy órára már haza ment, 
dicséretet kapott. Csak a legfiatalabb h á m 
ember nem tudott nyilatkozni. Nem tudja, 
bogy otthon haragszanak e rá, vagy nem. 
Mert azóta otthon senki sem szólt még 
hozzá egy szót sem. Egy volt még, akinek 
otthon szintén nem szóltak semmit De ex 
a biritunk nőtlen ember volt. 

Még a házigazdának volt kifogása. Azt 
mondta boszankodott, mert színjózan voll a 
társaság, amikor haza ment Ezek ntán mi­
ben, ét hol ismerje ki magái as ember? 
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H Í R E K 
Széchenyi. 

I r t a i Vályl Hagy S á r a . 
A „röpke" M ara újra ilnytlilllk, 
Es benne axizuor több • fiidalom — 
Vezeklek. l i r i k zokogása hal l ik : 

m v . . . cey IMIun/ u«, <»—cv 
11 döbbent sziveken, 

__r szellmét Idézve 
. várja nastjáa. 

Vezér s i e t i ! . . . A uemvikitó malinak 

E l ossztorérek fürge lovain . . . 
AzAlduninikzord kötorlzutzinál 
Vad m11Utócok állnak i l l a n i M -

p M p i p j B B TÉKSZ I negy íoiyam. 

TlrrtutJetirtióI a rokadv • i ie i ta iTledl , 
u _*_ r , „ it—* nl t iMM* aaa k, t.i • b MOKMjTtaV VaCB aaáaarnasral MarnHtaU • • • H H E Sovirry I 

A fórumon nioa béke, nynzilom ; 
A törtető, a l é t i e k a á — íekélyei 
Hangja rikolt - é t döztSI szabotton. 
A cenktké, • hitványaké a patára. -

tat. mert célhoz es vaut, 
i rsillogo világi 
l - a cél: csak a zseb... 

Vezér a ie ia l . . . A pusztulás honiba 

i könnyei íremiziel tivolikba aézve 

Kutatta, mfrgSfS^S^r. 
— Et |eg B zés . Kovács Ida (Celldö-

saslk) éa Szloboda József (Csáktornya) ok-
téctr 31 én tartották ellegyzéiüket. — Lalá­
ikért Lajos celldömölki máv. alkalmazol! 
eljegyezte Kovács Izénkét Vönöckről. 

— Elkflvő. Szabó János szabósegéd 
éa Klimics Irma, október 25-én tartották 
esküvőjüket a helybeli r' k. templomban 
— Ifj. Kiniczky Lakta éa Kovács Irma ok­
tóber 27 én tartolták esküvőjoket Budapesten. 
— ,~.5»« b «<tsé S on. Dr. Hetthéssy Jenő 
főszolgabíró a bét elején 2 heti szabadságra 
Bedapestre távozott, távolléte alatt dr Alkay 
Béla szolgabíró helyettesíti. 

— Előléptetések a celldömölki 
amézttelepcB. A Honvédelmi Miniszter no 
vember I-ével celldömölki Méntelep parancs­
nokát Mirton Alajos századost, őrnaggyá 
Tilbisz Béni hadnagyot pedig föhadnagy-' 
gyá léptette elő. " 
. _ — P * a a a B í l étbelneaéi . A tzom-
bathetyi rntazéijlgizgiióiág Pöldy Józsel II . 
Ptaégyl vtgyától a celldömölki pénOgyl 
azakas.lól (a sárvári cukorgyári szakaszhoz 

Köszönetnyilvánítás 
Mindazoknak, kik szeri 

drága |ó édeunyink: Varga 
Hettóer Mirta dbrzjrruz i l k t l n i i v i l 
les Ujdzuaunkbu rétxvétokkel le 
111 i t l i l i • laji leallk I n i i n i i ' l l i n koszorút, 
vagy virágot felveilek, a helybeli Miv . T t -
metkezési Segélyegyletnek ziiztó alatt való 
me^etoéatért , - ezúton hl mond bil is kc-

-*• I M I október 25. 
Varga J é z s e t é l gytrmekel 

NEMZETI M O Z G Ó MŰSORA 
Dankó Pista. November Irén, min­

denszentek napién és november 2-án, 
vasárnap dél ntán fél 3, fél 5, este fél 7 
és 9 érakor kerül- bemuwtztsra. A nagy 
magyar dalköltő kettős szerelme és tra­
gikus halála.'Rendes helyarak! 

Trenk a pandúr. November 5-én, 
szeraa este fél 7 és fél 9 órakor kerül 
műsorra. Csak egy napig I Jókai Mór 
Wres regényalaklanak, Mária Terézia 
pandúrjának kalandos története filmen. 
Filléres helyárak! 

Ida regénye. November 8-án, csü­
törtökön este tél 7 és fél 9 órakor kerül 
bemutatásra. Csak egy napig I Igy is le­
het tértet rszerezaii? Főszereplők iltainay 
Gábor, Ágay Irén, Jávor Pál, Gőzön 
Gyula stb. Filléres helyárak I 

— Hirdetménn Értesíti az elöljáró­
ság is adózókat, bogy i hadfelszerelési adó 
kivetése éa pólelőírása megtörtént mely 
adói az együttesen kezelt közsdőkkal együtt 
legkésőbb L évi november hó 15-ig kell 
kiegyenlíteni, amennyiben as adózó • 2 szá­
zalékos kedvezményi elnyerni óhajtja. Aki 
november 15-lg nem egyenlíti ki adótarto­
zását az elten t végrehajtást eljárat less fo-

• téve. -

E L A D Ó H f l Z Ü M J Ö : 
f lzdis iei épületekből átló 
a Kladíruvatalbaa 

konyhás ás SS összes . 
ház azonnal eladó. Cím 

— Tilos a temetői sírok klvilá-
nitása. A kormány rendeletet adolt ki, 
amelyben a temetői sírok kivilágítását meg­
tiltja. Eszerint tahit é vasárnsp estéié ter­
vezett kivilágítást étidén — a háborús 
anyaggazdálkodásra való tekintettel — nem 
lehet isikOzottn. 

Kiadó háé-gfcSSr. S 3 
izorrnalrt k i a d ó . ChB t jtjirréhintllbap. 

— Szent Imre ünnepéin. A cell­
dömölki r. k. tlemi fiúiskola tanulói 1941 
november 5 én d. n. 5 órai kezdettel az 
iskola nagytermében tzenl Imre ünnepélyt 
rendeznek, a következő rrflsorrai: I . Enek 
nent Imréről. Előadja az énekkar. 2. Borián 
F . : Szent Imre. Szavalja Jobb Józsel. 3. Sie-
petsy L. 1 Szent Imre herceghez. Jeleltél. 
4. Onntpi bestéd, tartja -. dr Nemes Vazul 
plébános. 5. Jelenet Szent Imre életéből. 
0. Mlndtzanlhy Q.: Magyarország Véd-
attzonyi. A fillérét beiéptidfjsk a szegény 
tanulók tsnszerellátásál szolgálják. 

n vétlalok. 
Isttin utca 31. Gépírást o T i , 4 ^ . ^ 

— Képviselőtestületi ggfiléa. Cell­
dömölk nagyközség képviselőtestülete ok­
tóber 2T.én délelőtt rendkívüli közgyűlési 
tartott. Az illetőségi egyek letárgyalása ntán 
• kípviselőlestolet két házhelyet! adott el 
a pórdömölkl házhelyekből. Hozzálátni! a 
képviselőtestület Qyörkös Itlvánné bérletát-
adásáboz, majd i községi mezőőr, lermé-
izatbenl javadalmazását állapította meg. 
Minthogy Rőh Pál községi pénztáros be­
teg légére valö hivatkozással kérle felmen­
tését, a gyűlés ehhez hozzájárult, majd Rőh 
Pálnsk szolgálatai elismeréséül jegytőkönyvl 
köizönelet és 25 P htvl kegydflat állapflott 
meg. A méntelep! gombásodás megszünte­
tésére Kirchner Elek ig.-mérnököt bízta meg 
a képviselőtestület. Majd tudomásul vette 
a közgyü'és s méntelepre vonatkozó kincs­
tári tzenődést, amely tterint i kir. kincstár 
az ellő 10 évben évi 10.000 P, a második 
10 évben évi 12 000 P bért fizet i kőziégnek, 
ezzel izemben at épületek karbantartásáról 
a község köteles gondoskodni A gyepmes­
teri szerződést a képviselőtestület egy évre 
meghosszt bit ol la, • engedély I adott az eddigi 
dijak 50 százalékos emelésére. A képviselő­
teslalet as árrellenőrzét hatályosabbá tétele 
éa 11 árdrágitái rnegikidályozásárt Tuba 
Ferenc ny. catndőralhidnagyot Hala meg, 
aki ezen munkájáért havi 100 P llsztelel-

VTftoXtTtRÓa 'ÜhQ: 

„ A M Á S I K F R O N T " 
(A szellemi harc m ó d . r e r e i é t fegyverei.) 

cfmű könyve 
propaganda kiadásban (96 oldal) — 50 p-t 
fűzve, könyvalakban (112 oldal) 2-80 p-t 

árban kapható a 

T U R U L 
körív,- i i p^iiterr»a^áUu, Cifldntaulkéi. 

— Mozdonyvezetői szakvlzta 
Horváth Lajos, Söptei Elek, Talabér István 
és Kovád Kálmán a celldömölki lütőnáihoz 
beosztott mozdonyvezetőttnoncok tikerrel 
latlék la Budapesten a mozdonyvezetői 
vizsgát. '. 

C l A r t / S 1 db yorkiierei lOtzozupos Irirérelt 
t 5 1 - A U } J f l i é p í l l e i l e t t t l a y i t t k i a 
RatíV IMRE k e m . n e s h ö g y t i z l pTdntgábaa. 
Tttatoa; t a g i 38. -

— Vasúti átheluezések. A Máv. 
Igazgatósági. Blatté a szombathelyi Ozlel-
vezetótég Horváth Ferenc máv. pálya mestert 
Celldömölkről Dávidbázára. Vasvári Mihály 
napibéres pályameitert Balykról Celldö­
mölkre, Márk László ntpibéret pályímcslezt 
Celldömölkről Bilykra, Sréplaky László na­
pibéres pályáméttert Celldömölkről Cter-
venkára és Rtdnal Ferenc órabéres pálya-
mesteri Celldömölkről Zircre helyezte ál. 

ELADÓ 
1 drb 140-150 

Egvtiézashtrtvs 
azatttögép. O t t : CHAPO MOtálT 

— Cukorrépa szállítási kedves-
ménnek. A Miv. a Kamara kérelmére a 
f . évi cukorrépa kampány alatt s nyili vo­
nalon való rakodáséit a vitütl kocsik ki­
állítási diját kocsinként 2 P vei mérsékelte. 
A nyílt vontlon való rakodátt (ki ét bera­
kás) csak etették <HÉV) nlillaknn aaae-
délyeznek. Al engedélyt a szombltheiyi Máv. 
Üzletigazgatóság ad|t meg, • hozzá benyúj­
tott kérelemre. A kedvezmény csak a tzom-
balhelyi Czletvezelöiég területére vonatkozik. 
A tzombalbelyi Ozlelvezelötég területre ki­
terjed: Sopron-, Via-, Zala- éa Veszprém 
megyék egész területére, vtltminl Fejér 
megyének Sárszentmlbályig terjedő v i i ú l -
vonalaira. A nyílt pályán való rakodás elő­
nye az, bogy ilyen esetben a répiláblábor 
legközelebb eső vonalrétzen lehet ki és be­
rakodni, i nem kell a legközelebbi rakodó-
állomásra tengelyen behordani a réséi, vagy 
onnét a taroló helyig a répaszelelel. Így a 
répaszállllái gyorsabb, olcsóbb és a tapa­
szaiét fuvarozási költsége is kevesebb. 

* cel ldömölki klr. Já rásb í róság mint lelek, 
könyvi h a l ó t á g . 

Árverési hirdetmény-kivonat. 
Rltiber Manó borkereskedő körmendi lakot 

v e ^ t j t M o e a k Németh József és ne|e Kovács Eizter 
vágreialüUt szenvedők ellen Indított véprehijtási 
" O ^ e n • tetekkönvrl hatóiig a végrehíjláii ár-
verétt 1000 P tőkekövetelés éa járulékai fetiijliii 

L* Cséaga községben fekvő, 11 csöngel 847 íz. 
Ik't bzdétben A. I , I . l o n z i m alatt illó 628 15 hnz. 
i z in lón 1937 P ét a csöuaei 710 u. tkvi. betétben 
ugytn t tok nevén álló A L 1—3 tor 1911. 1912, 
ét 192 h m . h i t é t bélietekre 872 P kikiáltási ár­
ban elrendelte. 

A l árverést 1941 évi november hó 19. i t p -
délelőtt lu órákor Ciőnee kftriághirinál rcé-
tartani. 

A l árverésre kémlő házas ingillant a klklil-
tátl áron nem adhatók el. 

Bánatpénz a kikláltáil i r 10 szizHéki, íme-
I v t t l znatMibb igíret ugynnmnyi tzlzalékiri telt 
aaeeetztttzu. 

Celldömölk, 1041 jaiina 90. 
Dr. D o m b . , Alajos ak. klr . jblrt). 

mi 

Kiadja : A Turul S i B v é M k Kamanaitallal ,B. r. 
F a l a l é l k l . d ó : T i k á u Károly. 

L a p z á r t a t e i é t é t t é t i stalbea 1 ! órakor. 
7 u r u l - n » o m d . nyomata, C.l ldömSIk. 


